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Ncnonb3oBaHue an6opa AeTbMU B BO3pacTe Cctapuie 8 neT, NoXunbiMu
aogbMmnm n nnuamm € orpaHnM4YeHHbIMU d)VI3VI‘-leCKI/IMI/I, CEeHCOpPHbIMU UIN
YMCTBEHHbIMU CMOCOOHOCTAMU, UMK INLamMm C OTCyTCTBMEM ONnblTa U 3HaHUN B
obnactu ncnornb3oBaHus SJ'IeKTpOI'IpVI60pOB pa3peleHO TOJIbKO Noa
MPUCMOTPOM Ui Nnpun ycrosBumn, 4YToO OHA 06yqub| npasunam Oe3onacHom
QKcnnyatauum npm6opa, a TakKXe ecliim OHMn ocBeaoMJI1eHbl O NOTEHUMAalbHbIX
OMNnacHOCTAX.

He ponyckante urp geten c npnéopom!

et MoryT BbINOMHATL OYUCTKY WK TexHu4Yeckoe obcnyxmBaHue
npubopa, TONbKO ecnu 3T OeWCTBUA BbINOSIHAKTCA Mo4 MPUCMOTPOM
B3pPOCHbIX.

YCTaHOBKY criegyeT OCYLWeCTBMNATbL B COOTBETCTBMU C AENCTBYIOLLMMU
npaBusiaMm U CorfnacHO MHCTPYKUMAM NMPOU3BOaNTENS.

He nbiTanTecb ncnpaBuTb kakne-nmbo aedekTbl KepaMmnyeckoro
oborpeBaTens camocTosiTeNbHO. BbioBUTe cneumnanncta Gnuxkanwero
aBTOPM30BaHHOIO CEPBUCHOIO LieHTpa. [1ns Toro 4tobbl nstexartb
neperpesa, He HakpbiBanTe oborpeBaTersb.

Ecnu WwHyp anekTponuTaHusi NoBpeXxaeH, OH JoMkKeH ObiTb 3amMmeHeH
N3roToBUTENEM, CMELMATNTUCTOM €ro TEXHUYECKOWN CIyXObl UMK NULIOM C
aHanorn4yHon keanudukaumnemn, 4Tobbl n3bexaTb ONacHOCTH.

He ncnonb3ynte aToT oborpeBaTensb B HENOCPeACTBEHHOW BNU30CTU OT
BaHHbI, Aywa nnu 6accenHa.

HekoTopble geTanun aToro npudopa MOoryT CUrbHO HarpeBaTbCA U CTAHOBUTBLCS
npundnHon oxoros. C 0cobon OCTOPOXHOCTbLIO crieayeT ucnonb3oBaTtb Npubop,
ecnu B6rn3m Hero MoryT HaxoauTbCs OETU U YSA3BUMbIE KaTeropum nogen.

3T1oT oborpeBartens He 060pyOBaH YCTPONCTBOM onpeaeneHnsa Temnepartypbl
B MOMELLEHNMN.

He ncnonb3yite a10T ob6orpeBaTenb B HEOOMbLUMX MOMELLEHUSX, ECITN B HUX
HaxoaAaTcsa nmua, He CNOCOOHbIE NMOKMHYTb MOMELLEHNE CaMOCTOSATENbHO, N 3a
HUMK He obecnedyeH NOCTOSAHHbIN NPUCMOTP.

He HakpbiBariTe npnbop! OT0 MOXET NPUBECTU K CEPbE3HOMY MNOBPEXAEHUNIO
npubopa nnu gaxe craTb NpMYMHON noxxapa!

He ncnonbsynte oborpeBaTternib Ha OTKPbITOM BO34yxe. OTOT anekTponpubop
npegHasHadeH Anst 06bI4HOro 6GLITOBOrO MCMONb30BaHUA BHYTPU MOMELLLEHUS.

UT0o0bI OTKNOUNTL 0BorpeBaTterib, yCTaHOBUTE 3fIEMEHT yrnpaBreHus B
nonoxeHne OFF (BblKJ1), 3aTem BblHbTE CETEBYIO BUIMKY N3 PO3ETKM.

OTOT oborpeBaTtesib 3anosIHEH TOYHbIM KONMYECTBOM chneumanbHOro macna.
PeMoHTHbIe paboTbl, Tpebytowmne BCKPbITUA KOHTENHEpPa C MacrioM, JOMKHbI
BbINOMHATLCA U3rOTOBUTENEM U NPEACTaBUTENEM €ro CEPBUCHON CryXbbl, C
KOTOpPbIMM HEOOXOOMMO CBA3aTbCS B Criydae yTedku macna. MNpu ytmnusagyum
oborpeBaTtens cobnogante npasuna OTHOCUTENBLHO YTUIN3aLUM MACNSHbIX
BELLECTB.



YBaxkaemMmbIv NoKynartersnb, onarogapmm Bac 3a npuobpeTteHue Hawero

npoAykTa.

BHMMATEJIbHO MPOYUTANTE 3TY MHCTPYKLUMIO MEPEL YCTAHOBKOW W NMEPBLIM
NCIMOJIbSOBAHMEM MACIIAHOIO OBOINPEBATENA.

oToT o6orpeBaTenb MN3roToBJieH B COOTBETCTBUN C COOTBETCTBYOLLNMUA

CTaHgapTamMum

n npoeepeH cooTBeTCTByRLLMNMUN OpraHamn, o 4emMm cBnaeTeribCTeyeT VIH(*)OpMaLI,I/IFI,

npeacrtaeneHHasa B CepTudukare

XapaKTepUCTUKN Npudopa ykasaHbl Ha 9TUKETKE.

CXEMA KOHCTPYKUNW

€30MacHOCTM anekTponpubopa. TexHn4eckmne

Power Indicator Light

Termostat Knob

Power Switch Knob

Control panel

Control box

Cord wrap

Caster assembly

Eng
Power Indicator Lamp
Thermostat Knob
Power Switch Knob
Control Panel
Control box
Cord wrap
Caster assembly
Fin

Pyc

MHavkaTop nutaHus

Pyyka TepmoperynaTtopa
Perynartop mowHocTn
MaHenb ynpaBneHus
PacnpegenutenbHas kopobka
Hepxartenb kabens

Bnok ponvkoBbIx Konec
Cekumsa paguatopa

FIN




MHCTPYKUWN MO CBOPKE

PacnakyinTte Baw oborpeBaTtesb U HaWAUTE NAACTUHY, K KOTOPOWN KPEMSITCA KONECUKN, U
ravkn-maxoBuKU MeXAY CeKkuMsamMu paguartopa.

9.) Y6egutechb B TOM, YTO 0GorpeBaTenb OTKMOYEH OT
CETUN ANEKTPONUTAHNUS.

10.) TMEPEBEPHUTE OBOIrPEBATEIIb.

11.) YcrtaHoBUTe ABe NNAaCTUHbI C NPUKPENSIEHHBIMU K
HUM Korlecukamm

Ha KOpryce 1 3aTSHUTE raku-MaxoBUKK, Kak
MoKasaHo Ha PUCYHKeE.
12)) MEPEBEPHUTE OBOIPEBATEJIb N YCTAHOBUTE
ErO B HOPMAJIbHOE TMOJTOXXEHWUE. Tenepb BaLw
o6orpeBaTesib roTOB K UCMOb30BaHMIO.

MHCTPYKUWNA MO SKCINMYATALNN

BknrouyeHune/BbiknoyeHue
MogkntounTe ceTeBOM LWHYP K WCTOYMHMKY 3MeKTPOnUTaHusl, MNOBEPHUTE PYYKYy

Tepmoperynsitopa no 4acoBOW CTpesike U YCTaHOBUTE €ro B NosioXKeHne « () », 3aTeM
BKITIOMMTE MepeknioyaTenb NUTaHus, nocrie vero oborpeBaTernb HayHeT paboTtarthb.
BbikntoueHne oborpeBaTtens: ycTaHOBUTE NepekniodaTenb NMTaHus B nonoxeHne «0»,
3aTeM OTCOEANHUTE CETEBYIO BUITKY OT PO3ETKMU.

Bbi6op MowHOCTH

B 06bl4HOM cUTyaumn pekomeHayeTca MCNosib30BaTb MakCUMarbHy0 MOWHOCTL «llI»
ans oeictporo Harpesa. Korga Temnepatypa B nomMmelleHnn 6yget npubnmxarbca K
KOMMOPTHOWN, peKOMeHayeTCcAa BblOpaTh 60onee HMU3Kyto MOLHOCTL «lI» nnn «I», gns
TOro 4TOObI CHU3NTL NOTPEBeHne aHeprun N He JONYCTUTL Neperpesa NOMeLLEHUS.

PerynupoBka Temnepartypbl

Ecnun Bo BpemMs Ucnonb3oBaHUs anekTponpubdopa Bbl HyBCTBYETE, YTO HYXXHO
CHU3NTb TemMnepaTypy B MOMELLEHUN, MOCKOSbKY OHa CIULLKOM BbICOKa, MOXHO
ncnonb3oBaTh crieaytolme cnocobbl peryfiMpoBKu:

5. YcTaHoBUTE BbiKNoYaTenb NUTaHMa B nonoxeHune «l» unm «I».
6. lMoBepHUTE pyydKy TepMoperynsatTopa obpaTHO NPOTMB YacoBOW CTPESIKM
Ha onpeaeneHHbIN yron, Arnsi KOTOPOro ycTaHOBMEeHHasi TeMmnepaTtypa

HU)Ke, KOrfa nokasaHue TemMnepaTtypbl GrvKe K MOMOKEHMIO « Hox.

MepemelweHne odorpeBarens

[Ona Toro 4To6bl NepemecTUTb 0OorpeBaTernb, BbIKNKOYUTE €ro N 0TCOeaNHUTE
CETEBYIO BUJSIKY OT pO3€TKU, MOCIEe Yero TorkanTe Kopnyc npubopa Tak, 4tobbl
3aCTaBUTb KaTUTbCA YeTbIPe POSIMKOBLIX KOMeCcuKa, pacnosioXKeHHbIX No4 KOpnyCcoMm.



TEXHWYECKOE OBCITYXMBAHUE N OHNCTKA

7. JOnektpunyeckuii oborpeBaTenb cnegyeT perynsipHo YACTUTb M BbiTUPaTb Mbifb Ha
NoBepXHOCTU doriaHLEeB, NOCKOMbKY OHa MOXeT BNUATb Ha 3(pPeKTUBHOCTb
na3nyyeHus.

8. OTknounTe nogady anekTpo3Heprun u NogoXaAnUTe, Noka pagmaTop oCTbIHET.
BbITpUTE MNbIflb MArKOM BRAXXHOM TKaHbO. He ncnonb3ynte motoLme cpeacrea unm
abpasmBHble BeLLECTBA.

9. He uapananTe NOBEPXHOCTU doriaHLEB OCTPbIMU N TBEPOLIMN UHCTPYMEHTaAMU,
4yTObbI NPenoTBPaTUTL 0OpPa30BaHNE HA HUX PXKABUYMHbBI, KOTOPas MOXET NOBPEaAUTb
Kpaco4HOe NOKpbITUE.

TEXHWYECKWNE NMAPAMETPbI

[nana3oH perynupoBaHusi MoLLHOCTY (BT)

Mopnens Huskast CpeaHsis Bbicokas

OR2000MM 800 1200 2000

MHCTPYKLINW NO SALNTE OKPYXXAIOLLIEN
CPE[LDbI

Mpn ncnonb3oBaHUN aneKTponpubopa B eBpONencKux ctpaHax Heobxoammo
cobnopaTb cnegylowmne TpedboBaHus:

YTUNN3ALUUA: He yTnnuaunpyinte nsgenue BMeCTe C HEOTCOPTUPOBAHHbIMM ObITOBBIMU
oTxogamun. Heobxoanm cobupartb NnogobHbIE OTX0Abl OTAENBLHO AN AanbHENLWEeN
cneumnansHou nepepaboTkn. 3anpeLllaeTca yTunuanposaTtb AaHHbIA npubop BmecTe C
ObITOBbIMU OTX04aMu. CyLeCcTBYET HECKOIbKO BO3MOXHOCTEN YTUNM3aunm:

i)  MyHuuumnanuTeTbl co3ganu cuctemMesl cbopa OTXOA0B, KOTOPbIE MO3BONAOT
YTUNN3NPOBATh ANEKTPOHHbIE NPNBOpPLI 6ecnnaTHO MO MeHbLUEN Mepe Ans
nonb3oBaTens.

j) TMpwn nokynke HoBoro npubopa, NpoAaseL, NPMHUMAET CTapbIn anekTponpubop no
MeHbLUEN mepe GecnnaTtHo.

k) [MpomsBoguTenb NpMHMMAET CTapbi anekTponpmnbdop obpatHo Ans
yTunusauymm 6ecnnaTHo No MeHbLUEV Mepe Ans Nonb30BaTens.

[) TMockonbKy cTapble U3aenus cogepXkaT LeHHbIE PECYPChl, UX MOXHO
npogaTtb Aunepam Ha fioM MeTtanna.

YTuUnnsaumnsa oTXo4oB Ha CTUXMMHBIX CBarikax B fiecax U Apyrmx Mecrtax BpeauT
BalleMy 300pOBblo, KOorga onacHble BellecTBa NpocavymBaloTcd B Nog3eMHble _
BOObl 1 NonagaroT B NULLEBYIO LiENb.

Mbl OCTAB/IAEM 3A COEOW NPABO BHOCUTb U3MEHEHMNS,
KOTOPbIE HE HAPYLLIAKOT ®YHKLNOHAIbHOCTb YCTPOUCTBA.

PYKOBOACTBO M0/1b30BaTE/A MOXHO TaK¥Ke HalTW Ha Halwem Beb-caiite
http://www.gorenje.com.
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Aparatul poate fi utilizat de catre copiii de 8 ani si de catre persoanele in
varsta, precum si de catre persoanele cu abilitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de experienta sau cunostinte, daca sunt
supravegheate sau invatate cu privire la utilizarea aparatului intr-un mod sigur
si daca inteleg posibilele pericole.

Nu se permite copiilor sa se joace cu aparatul.
Nu se permite copiilor sa curete si sa intretina aparatul fara supraveghere.

Instalatia trebuie efectuata in conformitate cu reglementarile in vigoare si
instructiunile producatorului.

Va rugam sa nu reparati posibilele defectiuni ale caloriferului de sine statator
dar sa anuntati cel mai apropiat serviciu autorizat pentru clienti.

Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti caloriferul.
Caloriferul nu trebuie sa se afle langa priza.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, trebuie sa-l inlocuiasca producatorul,
un serviser reprezentant din partea producatorului sau o alta persoana foarte
bine instruita si calificata, pentru a evita pericolul unui soc electric.

Nu folositi caloriferul in imediata apropiere a cazii, dusului sau a bazinului.
Unele parti ale caloriferului pot deveni foarte fierbinti si pot provoca arsuri.

Atrageti o atentie deosebita copiilor sau persoanelor cu abilitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse cand sunt in apropierea incalzitorului.

Acest calorifer nu este echipat cu o comanda pentru supravegherea
temperaturii camerei.

Nu folositi caloriferul in Tncaperi mici in care se afla persoane care nu pot
parasi incaperea de sine statator, cu exceptia cazului in care le este asigurata
o supraveghere permanenta.

Nu utilizati caloriferul in aer liber. Acest produs este conceput pentru utilizarea
in spatii inchise.

Daca doriti sa opriti caloriferul: deconectati-l si doar apoi scoateti stecherul din
priza.

Acest calorifer este umplut cu o cantitate exacta de ulei special. Pentru
reparatia acestuia este necesar sa se deschida interiorul, insa doar de catre
producator sau un service autorizat pe care trebuie sa-l contactati in caz de
scurgeri.



Mult stimate cumparator, va multumim pentru achizitionarea produsului nostru.

VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE INSTALARE S| PRIMA
UTILIZARE A CALORIFERULUL.

Caloriferul este fabricat in conformitate cu standardele in vigoare, este testat oficial si pentru
el a fost emis certificatul de siguranta. Proprietatile sale tehnice de baza sunt indicate pe
tablita de identificare.

PARTI COMPONENTE

Indicator de pornire

Nervurd

/

Butonul rotativ al termostatului

/

Buton rotativ pentru pornire

Panou de comanda

[/

Unitate de comanda din metal

Sustinator pentru cablu

Roti




INSTRUCTIUNI DE MONTARE

Scoateti caloriferul din ambalaj, cautati suportul cu roti si piulitele in forma de fluture.

13.) Asigurati-va ca radiatorul este deconectat.

14.) INTOARCETI CALORIFERUL PE SPATE

15.) Fixati suportul cu roti pe calorifer, cum este aratat
in desen.

16.) INTOARCETI CALORIFERUL IN POZITIA
CORECTA. Caloriferul este gata de utilizare.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Pornire/Oprire
Conectati caloriferul, rotiti butonul termostatului in directia acelor ceasornicului in

pozitia " (M ", apoi rotiti butonul pentru pornire si aparatul va incepe sa functioneze.
Deconectati caloriferul: rotiti butonul pentru pornire la »0« si scoateti firul de
conectare.

Puterea de functionare

in modul obisnuit de functionare folositi nivelul mare de putere »lll« pentru
incalzirea rapida. Atunci cand temperatura incaperii atinge temperatura dorita,
reduceti la nivelul »ll« sau »l«, astfel reduceti consumul de energie si
preintampinati supraincalzirea incaperii.

Avertizare:

La prima utilizare a aparatului, sau atunci cand se conecteaza iarasi la reteaua electrica,
asigurati-va ca stecherul este bine introdus in priza.

Setarea temperaturii
Daca considerati ca in timpul functionarii temperatura in incapere este prea inalta,
puteti folosi urmatoarele moduri de adaptare:

Rotiti butonul pentru pornire la nivelul »ll« sau »l«.
Rotiti butonul termostatului in partea opusa a acelor ceasornicului mai

aproape de pozitia »;%«, unde este setata temperatura mai joasa decéat
temperatura din incapere.

Mutarea incalzitorului

Daca doriti sa schimbati locul caloriferului, mai intai deconectati-l si scoateti
stecherul. Apoi impingeti caloriferul in asa mod incat rotile s& se roteasca.



INTRETINERE S| CURATARE

10.) Este recomandata curatarea regulata a prafului de pe calorifer, in caz contrar
ar putea sa nu Tsi indeplineasca pe deplin rolul.

11) Scoateti stecherul si lasati caloriferul sa se raceasca, apoi stergeti praful cu o
carpa moale si umeda. Nu folositi detergenti si substante abrazive.

12.) Nu puneti obiecte ascutite pe calorifer pentru a evita ruginirea caloriferului si
deteriorarea stratului de vopsea.

PROPRIETATI TEHNICE

Intervalul puterii de reglare (w)

Model
Mic Mediu Mare

OR2000MM 800 1200 2000

PROTECTIA MEDIULUI

in timpul utilizarii acestui aparat in tarile europene trebuie respectate
urmatoarele informatii:

GESTIONAREA DESEURILOR: Nu aruncati acest produs ca un deseu comunal
nesortat. Este necesara colectarea separata a deseurilor de acest gen deoarece se
trateaza separat. Acest aparat nu se arunca cu deseurile menajere. Depozitarea se
poate face in cateva moduri:
i) Autoritatile locale au stabilit un anumit sistem de colectare,
locuri Tn care se pot depozita deseurile electronice, gratuit
pentru utilizator.
j) Cand cumparati un produs nou, vanzatorul preia gratuit
produsul vechi.
k) Producatorul ia inapoi aparatul vechi, gratuit pentru utilizator.
I) Produsele vechi contin surse utile si le puteti vinde
comerciantilor de deseuri. _
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Depozitarea in paduri si in natura pune in pericol sanatatea dumneavoastra
deoarece substantele daunatoare se scurg in apele subterane si apoi ajung in
lantul alimentar

NE REZERVAM DREPTUL DE A FACE MODIFICARI CARE NU INFLUENTEAZA
ASUPRA FUNCTIONALITATII APARATULUI.

Instructiunile de utilizare sunt disponibile si pe paginile noastre web
http://www.gorenje.com



